KIIMMaTa, OTPaHUYEHHs Ha MPUPOIHBIE pecypchl M Oiaronoiydne KMBOTHBIX [5]. [Io cpaBHEHHIO C KIACCHUECKUM
OyTepOpoIOM ¢ cocuckamu, SHIOM U celpoM Dunkin’s Ha anrmmiickom maddune, conasmu Beyond comepxut
MEHBIIE )KUPOB, KAIOPHIA, XOJIECTEPUHA U HATPUSL.

3akaouenne. Takum 00pazoM, MPaBIIFHO CO3IaHHBIC Ha3BaHMA Omon (acT-(yna mepeaaroT MOTEHIINAIHHO
MOIIIHBIE CHTHAJIBI O TOTPEONEHWM THINM, BKIOYAs M300pa)KEHUsI MPUBJICKATEIbHBIX MOZETCH, KOTOpBIE €T,
a TaKXC II0JIOKHUTCIBHBIC 5MOILIMH, CBA3AaHHBIC C HOTpe6HeHI/IeM IIAIIH. I[aHHI)Ie COUYCTaHHUA SABJIAKOTCA OAHU W3
KITFOYEBbIX KOMITOHCHTOB MApPKETUHI'OBLIX IMTPOJAYKTOB, B COUCTAHUU C BU3YAJIbHBIM KJIFOUOM OKa3bIBAIOT BJIMAHWEC Ha
YCIEILIHbIN PEKIaMHbIN IIPUEM.

Cnucox HUTHPYEMBIX HCTOYHUKOB

1. Ilymosa, Y. H. T'actpoHOMUYecKass KapTUHA MHUpa aMepHKaHCKoro BoeHHociyxkamero / M. H. ITyroBa // MexayHapomHbIH HayqHO-
HCCIe0BaTeNbCKUI Ky pHaT. — 2016. — Ne 12. — Y. 2. — C. 69—71.

2. Komonuxosa, /]. B. ®actdyn, uin OsicTpas ena B Haueit xu3au / [. B. Komomnukosa // StudNet. — 2018. — Ne 1. — GL 9—13.

3. Merriam-Webster’s Learner’s Dictionary [Electronic resource]. — Mode of access: https://www.merriam-webster.com/dictionary/. —
Date of access: 29.09.2023.

4. Kosanesa, E. B. HoMHHATHBHBIC XapaKTEPUCTUKM AHIJIOSN3BIYHOTO TaCTPOHOMHYECKOrO IMCKypca (Ha MarepHase \CailToB Kade
Benukobpuranun) [Dnektponusiit pecype] / E. B. Koanesa, M. [I. PsbueBa. — Pexum mocryna: elibrary 38241118 37670113'pdf. — [ata
nocryma: 29.09.2023.

5. Fast food calories [Electronic resource]. — Mode of access: https://www.fastfoodcalories.com/dunkin-beyond-sausage-sandwich/. —
Date of acc: 29.09.2023.

UDC 371

A. 1 Ersh
Baranavichy State University, Baranavichy, the Republic of Belarus

Academic supervisor
O. V. Leon

METANARRATIVE AS A FEATURE OF SITUATIONALITY IN TEACHING ENGLISH AS A FOREIGN
LANGUAGE

Introduction. The recent standards for teachingya foreign language at the university demand the usage of
communicatively oriented speech in all types of activities, with special attention paid to speaking; besides, all class-
room activities must have communicative aims and objectives. Teaching students how to effectively utilize a foreign
language as a tool for communication, in addition to their mother tongue, is the responsibility of the foreign language
teacher, which will help students become fully integrated members of the society. High school students should be
able to use foreign language materials to ‘conduct interviews, debates, personally-oriented conversations and to up-
hold academic communicative exchange according to societal norms and communicative situation itself.

One of the most effective methods of teaching a foreign language is the situational method, which presup-
poses “not only academic knowledge of language and language material, but also turns the process of knowledge into
the process of discovering néw experieénces of relationships and interrelations between events, phenomena, objects,
their critical reflection” J1,'p. 205]. Among powerful didactic resources used to create and maintain situational
teaching contexts theresis narrative, the functions of which in classroom communication are “to disrupt and realign
students’ understanding)of the social situation, to involve and activate students in their present understanding, to
bridge contradictions within society and to broaden and open students’ understanding of the communicative situation
in the broadest meaning of the term” [2].

The relevanceof the given research is based on the recent trend of the exploration of possibility to use narra-
tive in education and the search for the ways to provide learners with the context for their language study.

Main part. The aim of the research is to reveal the scope and content of the metanarrative level of communi-
cative situation involving university students acting out dialogues as a part of their traditional English speech practice
and preparing their character backstories to participate in a foreign language communicative live-action role-play game.

The object of the research is the metanarrative level of communication as a marker of the students’ awareness
of a broader extralinguistic communicative context.

The subject of the research is the scope and content of the metanarrative level of communicative situations
that occur when students practice English oral and written speech by means of acting out dialogues and writing char-
acter backstories for a communicative live-action role-play game.

The research is supposed to provide answers to the following research questions:

1) What is understood as the metanarrative level of communicative situation and how is it identified in the
speech flow?
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2) What is the relationship between the metanarrative level of communicative situation and the pedagogical
concept of “learning in context”?

3) How much are the university students aware of a broader extralinguistic context of their conversation
when they act out dialogues during their English speech practice?

4) What aspects of extralinguistic context of communication do students make explicit in their speech by
means of its metanarrative components?

5) Can live-action role-play games be regarded as a means to develop the students’ awareness of the extralin-
guistic context of their foreign language communication?

The extra-linguistic elements considered important in the sphere of foreign language teaching and learning are
those which provide the information in relation with motivation, emotion, attitudes, personality, etc. that are proven
in helping a student to learn how a foreign language works as a communicative tool [3].

Some of the important extra-linguistic elements of a communicative situation can potentially reveal them-
selves on a metanarrative level of dialogical speech, which we understand as “a narrative having a narrative as one of
its topics” [4, p. 51] according to the definition given by G. Prince. According to the way how metanarrative is con-
structed and represented in the narrative structure of a videogame, we can presuppose that it can be similarly made
explicit in a conversation that is based on a narrative structure. Thus, the metanarrative level ofia fictional dialogue
constructed by learners of English as a foreign language can be represented as follows:

1) the problem that needs to be solved (the speaker’s personal problem or the global problem that should be
solved within the communicational situation);

2) a project (idea) that needs to be implemented (the speaker’s ideas about the desired outcome of the situa-
tion and the future of the world they live in — the ultimate goal to which the speaker will strive);

3) a method or methods of implementing the project (what and how the speaker needs to do in order to solve
the problem — his own and global) [5, p. 23].

Conclusion. Thus, the linguistic analysis of dialogues delivered by the learners of English as a foreign lan-
guage at a higher educational establishment from the point of view of the . metanarrative level made explicit in the
speech flow enables the researcher to find out the level of students’ awareness of the extra-linguistic components of
the communicative situation. It can be further hypothesized that, if'the students are fully aware of the extralinguistic
motives and problems arising from the particular communicational;situation and the speakers’ personal goals driving
the conversation, their speech will be more naturally motivated and, consequently, richer and more fluent.
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FOREIGN LANGUAGE TEACHER PRESENTATION SKILLS

Introduction. One of the main trends in education is the focus on the student’s personality in order to fully
reveal their abilities and meet their educational needs [1]. That is why foreign language teacher presentation skills
play a pivotal role in effective English language teaching, as they enable foreign language teachers to engage stu-
dents and make learning more enjoyable. Furthermore, presentation skills enable foreign language teachers to effec-
tively communicate complex ideas and concepts. This helps students grasp the content more easily and develop
a solid foundation in the foreign language learning. In addition, presentation skills allow foreign language teachers to
create a comfortable and inclusive learning environment. By using effective body language, voice and eye contact,
teachers can establish a positive rapport with their students and create a sense of belonging in the classroom. This
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